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  Мексика: проект резолюции 
 
 

  Международное сотрудничество в решении мировой 
проблемы наркотиков 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на Декларацию тысячелетия Организации Объединенных На-
ций1, положения Итогового документа Всемирного саммита 2005 года2 о ми-
ровой проблеме наркотиков, свою резолюцию 63/197 от 18 декабря 2008 года и 
на свои другие предыдущие соответствующие резолюции, 

 подтверждая Политическую декларацию3, Декларацию о руководящих 
принципах сокращения спроса на наркотики4 и меры по укреплению междуна-
родного сообщества в борьбе с мировой проблемой наркотиков5, принятые Ге-
неральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии, а также План дей-
ствий по осуществлению Декларации о руководящих принципах сокращения 
спроса на наркотики6, 

 подтверждая также совместное заявление министров, принятое на эта-
пе заседаний на уровне министров на сорок шестой сессии Комиссии по нарко-
тическим средствам7, 

__________________ 

 1 См. резолюцию 55/2. 
 2 См. резолюцию 60/1. 
 3 Резолюция S-20/2, приложение. 
 4 Резолюция S-20/3, приложение. 
 5 Резолюция S-20/4. 
 6 Резолюция 54/132, приложение. 
 7 См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2003 год, 

Дополнение № 8 (E/2003/28/Rev.1), глава I, раздел С; см. также A/58/124, раздел II.A. 
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 приветствуя итоги этапа заседаний высокого уровня пятьдесят второй 
сессии Комиссии8 и в этой связи ссылаясь на свою резолюцию 63/197, в кото-
рой Ассамблея постановила рассмотреть результаты этого этапа заседаний вы-
сокого уровня на пленарном заседании Ассамблеи на ее шестьдесят четвертой 
сессии, 

 напоминая в этой связи, что в ее резолюции 63/197 Генеральная Ассамб-
лея просила Комиссию препроводить ей через Экономический и Социальный 
Совет результаты этапа заседаний высокого уровня пятьдесят второй сессии 
Комиссии, посвященного прогрессу в достижении целей и в выполнении задач, 
поставленных в Политической декларации, принятой Генеральной Ассамблеей 
на ее двадцатой специальной сессии, 

 подтверждая, что борьба с мировой проблемой наркотиков во всех ее ас-
пектах требует политической приверженности делу сокращения предложения в 
качестве одного из составных компонентов сбалансированной и всеобъемлю-
щей стратегии по борьбе с наркотиками, 

 подтверждая также, что сокращение масштабов использования неза-
конных наркотиков и его последствий требует политической приверженности 
усилиям по сокращению спроса, которые должны быть продемонстрированы 
посредством инициатив по устойчивому широкому сокращению спроса, вклю-
чающих в себя всеобъемлющий подход к охране здоровья населения, охваты-
вающий целый спектр усилий по профилактике, просвещению, раннему вме-
шательству, лечению, поддержке при излечении, реабилитации и реинтеграции, 

 признавая, что международное сотрудничество в борьбе со злоупотребле-
нием наркотиками и их незаконным производством и оборотом продемонстри-
ровало, что позитивные результаты могут быть достигнуты благодаря постоян-
ным и коллективным усилиям, и выражая свою признательность за инициати-
вы в этой области, 

 1. утверждает Политическую декларацию и План действий по нала-
живанию международного сотрудничества в целях выработки комплексной и 
сбалансированной стратегии борьбы с мировой проблемой наркотиков9, при-
нятые на этапе заседаний высокого уровня пятьдесят второй сессии Комиссии 
по наркотическим средствам, и призывает государства принять меры, необхо-
димые для достижения целей и выполнения задач, указанных в них; 

 2. вновь подтверждает важную роль Управления Организации Объе-
диненных Наций по наркотикам и преступности в наращивании на местном 
уровне потенциала в области борьбы с транснациональной организованной 
преступностью и незаконным оборотом наркотиков и настоятельно призывает 
Управление как можно более оптимально использовать ресурсы в целях сохра-
нения на эффективном уровне поддержки национальных и региональных уси-
лий по борьбе с мировой проблемой наркотиков; 

__________________ 

 8 См. A/64/92-E/2009/98. 
 9 A/64/92-E/2009/98, раздел II.A. 
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 3. настоятельно призывает Управление Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности активизировать сотрудничество с меж-
правительственными, международными и региональными организациями, на-
деленными мандатами для борьбы с наркотиками, по мере необходимости, в 
целях обмена передовой практикой и использования их уникальных сравни-
тельных преимуществ; 

 4. просит Управление Организации Объединенных Наций по наркоти-
кам и преступности продолжать оказывать, по поступающим просьбам, техни-
ческую помощь государствам-членам, с тем чтобы повысить их возможности в 
борьбе с мировой проблемой наркотиков, в том числе в отношении осуществ-
ления программ подготовки кадров для содействия внедрению разумных мето-
дов сбора данных и согласованию показателей, используемых при подготовке 
статистических данных об употреблении наркотиков, которые уже рассмотре-
ны Cтатиcтической комиссией, в целях сбора и анализа сопоставимых данных 
о злоупотреблении наркотиками; 

 5. настоятельно призывает все правительства оказывать максимально 
возможную финансовую и политическую поддержку Управлению Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности путем расширения его 
донорской базы и увеличения добровольных взносов, в частности взносов об-
щего назначения, с тем чтобы позволить ему продолжать, расширять и укреп-
лять, в рамках его мандатов, свою оперативную деятельность и деятельность в 
области технического сотрудничества, в частности в целях полного осуществ-
ления Политической декларации3, принятой Генеральной Ассамблеей на ее 
двадцатой специальной сессии, и Политической декларации и Плана действий 
по налаживанию международного сотрудничества в целях выработки ком-
плексной и сбалансированной стратегии борьбы с мировой проблемой нарко-
тиков, принятых на этапе заседаний высокого уровня пятьдесят второй сессии 
Комиссии по наркотическим средствам, и рекомендует выделять для Управле-
ния достаточную долю средств из регулярного бюджета Организации Объеди-
ненных Наций, с тем чтобы оно могло осуществлять свои мандаты и прилагать 
усилия к обеспечению финансирования на гарантированной и предсказуемой 
основе; 

 6. призывает Комиссию по наркотическим средствам как главный ди-
рективный орган Организации Объединенных Наций по вопросам междуна-
родного контроля над наркотическими средствами и как руководящий орган 
программы по наркотическим средствам Управления Организации Объединен-
ных Наций по наркотикам и преступности и Международный комитет по кон-
тролю над наркотиками усиливать их полезную работу по контролю над пре-
курсорами и другими химическими веществами, используемыми при незакон-
ном изготовлении наркотических средств и психотропных веществ; 

 7. принимает к сведению итоги этапа заседаний высокого уровня пять-
десят второй сессии Комиссии по наркотическим средствам8, доклад World 
Drug Report, 2009 («Всемирный доклад о наркотиках за 2009 год») Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности10 и послед-
ний доклад Международного комитета по контролю над наркотиками11 и при-
зывает государства усилить международное и региональное сотрудничество 

__________________ 

 10 Издание Организации Объединенных Наций в продаже под № Е.09.XI.12. 
 11 Издание Организации Объединенных Наций в продаже под № Е.09.XI.1. 
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для противодействия угрозе, которую представляют собой для международного 
сообщества незаконные производство наркотиков и торговля ими, и продол-
жать принимать согласованные меры, подобные тем, которые разработаны для 
осуществления инициативы «Парижский пакт»12 и других соответствующих 
международных инициатив; 

 8. отмечает, что Международному комитету по контролю над нарко-
тиками для осуществления всех его мандатов необходимы достаточные ресур-
сы, вновь подтверждает важность его работы, призывает его продолжать вы-
полнять свою работу в соответствии с его мандатом, настоятельно призывает 
государства-члены в рамках общих усилий твердо выступить за предоставле-
ние Комитету, когда это возможно, надлежащих и достаточных бюджетных ре-
сурсов в соответствии с резолюцией 1996/20 Экономического и Социального 
Совета от 23 июля 1996 года, особо отмечает необходимость поддерживать его 
потенциал посредством, среди прочего, выделения надлежащих средств Гене-
ральным секретарем и оказания адекватной технической поддержки Управле-
нием Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности и при-
зывает к активизации сотрудничества и углублению взаимопонимания между 
государствами-членами и Комитетом, с тем чтобы он мог осуществлять все 
свои мандаты согласно международным конвенциям о контроле над наркоти-
ками; 

 9. призывает совещания руководителей национальных учреждений по 
обеспечению соблюдения законов о наркотиках и Подкомиссии по незаконному 
обороту наркотиков на Ближнем Востоке и связанным с этим вопросам Комис-
сии по наркотическим средствам продолжать вносить вклад в укрепление ре-
гионального и международного сотрудничества с учетом результатов этапа за-
седаний высокого уровня пятьдесят второй сессии Комиссии по наркотическим 
средствам; 

 10. призывает соответствующие учреждения и органы системы Органи-
зации Объединенных Наций и другие международные организации и предлага-
ет международным финансовым учреждениям, в том числе региональным бан-
кам развития, включать в свои программы деятельности вопросы контроля над 
наркотиками и призывает Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности сохранять за собой ведущую роль, предоставляя 
соответствующую информацию и техническую помощь; 

 11. принимает к сведению доклад Генерального секретаря13 и просит 
Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее на ее шестьдесят 
пятой сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции. 

 

__________________ 

 12 См. S/2003/641, приложение. 
 13 A/64/120. 


